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 This processor is intended to be professionally installed. Before installing the processor, 
please review the additional integration notes available at http://www.intel.com/go/integra-
tion. Take proper electrostatic discharge (ESD) precautions such as using appropriate ground 
straps, gloves, and ESD mats.
Ce processeur est dédié aux installations professionnelles. Avant d’installer le processeur, 
veuillez consulter les conseils d’intégration supplémentaires à l’adresse suivante: http://www.
intel.com/ go/integration. Respectez les consignes appropriées en matière de décharges 
électrostatiques (ESD), comme l’utilisation de bandes de mise à la masse, de gants et de 
tapis de protection contre les décharges électrostatiques.
Dieser Prozessor sollte nur durch Fachpersonal installiert werden. Bevor Sie den Prozessor 
installieren, lesen Sie bitte die zusätzlichen Installationshinweise unter http://www.intel.
com/go/integration. Schützen Sie das Gerät vor elektrostatischen Entladungen, indem Sie 
Erdungsbänder, Handschuhe und Antistatikmatten verwenden.
Este procesador debe ser instalado por un profesional. Antes de instalar el procesador, revise 
las notas de integración adicionales disponibles en http://www.intel.com/go/integration. 
Adopte las medidas de seguridad apropiadas para las descargas electroestáticas (ESD), como 
el uso de correas conectadas a tierra, guantes y esterillas de protección contra descargas.
Este processador deve ser instalado por um técnico especializado. Antes de instalar o 
processador, leia as observações adicionais de integração disponíveis em http://www.intel.
com/go/integration. Tome as devidas precauções contra descargas eletrostáticas usando as 
tiras de aterramento, luvas e tapetes antidescarga eletrostática apropriados.
Questo processore deve essere installato da personale qualifi cato. Prima di installare il 
processore, consultare la Guida all’integrazione disponibile all’indirizzo http://www.intel.com/
personal/computing/emea/ita/ resources/build/components/intgd_systems.htm. Osservare 
le appropriate precauzioni relative alle scariche elettrostatiche (ESD), utilizzando ad esempio 
fascette di terra, guanti e tappetini ESD.
Prosesor ini harus dipasang secara profesional. Sebelum memasang prosesor, harap periksa 
kembali catatan tambahan yang tersedia di http://www.intel.com/go/integration. Perhatikan 
tindakan pencegahan yang perlu dilakukan terhadap pelepasan muatan elektrostatis (ESD) 
misalnya dengan menggunakan pengaman ground yang sesuai, sarung tangan karet dan 
alas pelindung ESD.
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 Intel® Hyper-Threading Technology
Intel® Hyper-Threading Technology requires a computer system with a processor, chipset, 
BIOS, enabling software and/or operating system, device drivers and applications designed 
for these features.  Performance will vary depending on your confi guration.  Contact your 
vendor for more information.

La technologie « Intel® Hyper-Threading » requiert un système informatique équipé 
d’un processeur, d’un jeu de puces, d’un BIOS, d’un logiciel de base et/ou un système 
d’exploitation, de pilotes de périphériques et d’applications conçues pour ces fonction-
nalités. Les performances dépendront de votre confi guration. Pour plus d’informations, 
contactez votre revendeur.

Für die Intel® Hyper-Threading-Technologie ist ein Computersystem erforderlich, das mit 
einem für diese Funktionalitäten ausgelegten Prozessor, Chipsatz, BIOS, Hilfssoftware und/
oder einem entsprechend konzipierten Betriebssystem, Gerätetreibern und Anwendungen 
ausgestattet ist. Die Leistung hängt von der Konfi guration Ihres Systems ab. Weitere 
Informationen erhalten Sie von Ihrem Händler.

La tecnología Hyper-Threading de Intel® requiere un sistema de computación con un proce-
sador, chipset, BIOS, software o sistema operativo de activación, controladores de dispositi-
vos y aplicaciones diseñadas para estas características. El rendimiento variará dependiendo 
de su confi guración. Para obtener más información, comuníquese con su proveedor.

A tecnologia Intel® Hyper-Threading requer um computador com um processador, chipset, 
BIOS, software de ativação e/ou sistema operacional, drivers de dispositivo e aplicativos 
desenvolvidos para esses recursos. A performance variará dependendo da confi guração. 
Entre em contato com seu fornecedor para obter mais informações.

Per implementare la tecnologia Hyper-Threading di Intel® è necessario un computer dotato 
di processore, chipset, BIOS, pacchetto software e/o sistema operativo, driver di periferiche 
e applicazioni progettate per tali funzioni. Le prestazioni variano a seconda della confi gu-
razione. Per ulteriori informazioni contattare il proprio rivenditore.

Technologia Hyper-Threading fi rmy Intel® wymaga użycia komputera z procesorem, 
chipsetem, BIOS-em, kompatybilnym oprogramowaniem oraz/lub systemem op-
eracyjnym, sterownikami urządzenia oraz aplikacjami zaprojektowanymi specjalnie 
dla tych elementów. Wydajność będzie się różnić w zależności od konfi guracji. Aby 
uzyskać więcej informacji, skontaktuj się ze sprzedawcą.
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Для технологии Intel® Hyper-Threading необходима компьютерная система с 
процессором, набором микросхем, BIOS, поддерживающими данную технологию 
программным обеспечением и/или операционной системой, драйверами, 
а также приложениями, разработанными для этих элементов. Показатели 
производительности будут различными, в зависимости от конфигурации вашей 
системы. Для получения более детальной информации свяжитесь с вашим 
поставщиком.

Intel® 超執行緒 (HT) 技術要求電腦系統裝配專為這些功能所設計之處理器、 晶片
組、BIOS、啟用軟體和/或作業系統、裝置驅動程式和應用程式。其效能會因 您的設定
而有所不同。請聯絡您的廠商以取得進一步的資訊。

英特尔® 超线程技术要求计算机系统采用为这些功能专门设计的处理器、芯片组、BIOS、
启用软件和／或操作系统、设备驱动程序和应用程序。取决于配置，性能将有所不同。
详情请洽您的供货商。

인텔® 하이퍼-스레딩 기술은 프로세서, 칩셋, BIOS, 작동 소프트웨어 및/또는 운영 체
제, 장치 드라이버 및 본 기능을 위해 설계된 응용 프로그램 등을 갖춘 컴퓨터 시스템
을 요구합니다. 성능은 시스템의 구성에 따라 달라집니다. 자세한 내용은 판매 업체에 
문의하십시오.

インテル® ハイパー・スレッディング・テクノロジーを利用するには、同機能に対応したプロ
セッサー、チップセット、BIOS、対応ソフトウェアおよび/またはオペレーティング・システム、
デバイス・ドライバー、アプリケーションがコンピューター・システムに搭載されている必要
があります。 性能は設定によって異なります。 詳細については、ベンダーにお問い合わ
せください。
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 Boxed Intel® Processor Installation Instructions

Note: Installation instructions are not part of the Three Year Limited Warranty.

Remarque: les consignes d’installation ne font pas partie de la garantie limitée de trois ans.

Hinweis: Die Installationsanleitung ist nicht Teil der eingeschränkten Dreijahresgarantie.

Nota: Las instrucciones para la instalación no están incluidas en la Garantía limitada de tres años.

Observação: As instruções de instalação não fazem parte da garantia limitada de três anos.

Nota: le istruzioni per l’installazione non sono comprese nella Garanzia limitata di tre anni.

Catatan: Petunjuk pemasangan ini bukan bagian dari Jaminan Terbatas Tiga Tahun.
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Quiet Mode
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 Boxed Intel® Processor Removal Instructions

1

90°
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 Limited Warranty
Intel warrants to the  purchaser of the Product (defi ned herein as the boxed Intel® processor and 
the accompanying thermal solution) in its original sealed packaging (“Original Purchaser”) and to 
the purchaser of a computer system built by an Original Purchaser containing the Product (“Original 
System Customer”) as follows: if the Product is properly used and installed, it will be free from 
defects in material and workmanship, and will substantially conform to Intel’s publicly available 
specifi cations for a period of three (3) years  beginning on the date the Product was purchased in 
its original sealed packaging in the case of an Original Purchaser, and for a period of three (3) years 
beginning on the date of purchase of a computer system containing the Product for an Original 
System Customer. If the Product, which is the subject of this Limited Warranty, fails to conform to 
the above warranty during the warranty period, Intel, at its option, will:

REPAIR the Product by means of hardware and/or software; OR

REPLACE the Product with another product; OR, if Intel is unable to repair or replace the 
Product,

REFUND the then-current value of the Product at the time a claim for warranty service is 
made to Intel under this Limited Warranty.  

THIS LIMITED WARRANTY, AND ANY IMPLIED WARRANTIES THAT MAY EXIST UNDER APPLICABLE 
STATE, NATIONAL, PROVINCAL OR LOCAL LAW, APPLY ONLY TO YOU AS THE ORIGINAL PURCHASER 
OF THE PRODUCT OR COMPUTER SYSTEM THAT INCLUDES THE PRODUCT AND LASTS ONLY 
FOR AS LONG AS YOU CONTINUE TO OWN THE PRODUCT. WARRANTY COVERAGE TERMINATES 
IF THE ORIGINAL SYSTEM CUSTOMER SELLS OR OTHERWISE TRANSFERS THE COMPUTER 
SYSTEM WHICH INCLUDES THE PRODUCT.

EXTENT OF LIMITED WARRANTY

Intel does not warrant that the Product will be free from design defects or errors known as “errata.” 
Current characterized errata are available upon request. Further, this Limited Warranty does NOT 
cover:  

• any costs associated with the repair or replacement of the Product including labor, 
 installation or other costs incurred by you, and in particular, any costs relating to the removal 
 or replacement of any Product that is soldered or otherwise permanently affi xed to any 
 printed circuit board; OR

• damage to the Product due to external causes, including accident, problems with electrical 
 power, abnormal electrical, mechanical or environmental conditions, usage not in accordance 
 with product instructions, misuse, neglect, alteration, repair, improper installation, or improper 
 testing; OR
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• any Product which has been modifi ed or operated outside of Intel’s publicly available 
 specifi cations or where the original identifi cation markings (trademark or serial number) has 
 been removed, altered or obliterated from the Product.

HOW TO OBTAIN WARRANTY SERVICE 

To obtain warranty service for the Product (whether purchased in its original sealed packaging or 
as part of a computer system), you may contact your original place of purchase in accordance with 
its instructions or you may contact Intel.

To request warranty service from Intel, you must contact the Intel Customer Support (“ICS”) center 
in your region within the warranty period during normal business hours (local time), excluding 
holidays and return the Product (the boxed Intel® processor and accompanying thermal solution) 
to the designated ICS center. (See back cover for information regarding how to contact ICS in your 
region.)  Please be prepared to provide: (1) your name, mailing address, email address and telephone 
numbers; (2) proof of purchase; (3) model name and product identifi cation number found on the 
Product; (4) if applicable, a description of the computer system including the brand and model; and 
(5) an explanation of the problem. The ICS representative may need additional information from 
you depending on the nature of the problem. 

Upon ICS’s verifi cation that the Product is eligible for warranty service, you will be issued a Return 
Material Authorization (“RMA”) number and provided with instructions for returning the Product to 
the designated ICS center. When you return the Product to the ICS center, you must include the 
RMA number on the outside of the package. Intel will not accept any returned Product without an 
RMA number, or that has an invalid RMA number, on the package. You must deliver the returned 
Product to the designated ICS center in the original or equivalent packaging, with shipping charges 
pre-paid (within the USA), and assume the risk of damage or loss during shipment. Freight charges 
and/or handling fees may apply if the Product for which you are requesting warranty services was 
not sold via authorized distribution in your country/Region. (For a defi nition of country/Region, 
contact the ICS center in your region or go to www.intel.com/support.)

Intel may elect to repair or replace the Product with either a new or reconditioned Product or 
components, as Intel deems appropriate. The repaired or replaced product will be shipped to you 
at the expense of Intel within a reasonable period of time after receipt of the returned Product by 
ICS. The returned Product shall become Intel’s property on receipt by ICS. The replacement product 
is warranted under this written warranty and is subject to the same limitations and exclusions 
for ninety (90) days or the remainder of the original warranty period, whichever is longer. If Intel 
replaces the Product, the Limited Warranty period for the replacement Product is not extended. 
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  WARRANTY LIMITATIONS AND EXCLUSIONS

THIS WARRANTY REPLACES ALL OTHER WARRANTIES FOR THE PRODUCT AND INTEL 
DISCLAIMS ALL OTHER WARRANTIES, EXPRESS OR IMPLIED INCLUDING, WITHOUT LIMITATION, 
THE IMPLIED WARRANTIES OF MERCHANTABILITY, FITNESS FOR A PARTICULAR PURPOSE, 
NONINFRINGEMENT, COURSE OF DEALING AND USAGE OF TRADE. Some states (or jurisdic-
tions) do not allow the exclusion of implied warranties so this limitation may not apply to you. 
ALL EXPRESS AND IMPLIED WARRANTIES ARE LIMITED IN DURATION TO THE LIMITED WAR-
RANTY PERIOD. NO WARRANTIES APPLY AFTER THAT PERIOD. Some states (or jurisdictions) 
do not allow limitations on how long an implied warranty lasts, so this limitation may not apply 
to you.

LIMITATIONS OF LIABILITY

INTEL’S RESPONSIBILITY UNDER THIS OR ANY OTHER WARRANTY, IMPLIED OR EXPRESS, IS 
LIMITED TO REPAIR, REPLACEMENT OR REFUND, AS SET FORTH ABOVE. THESE REMEDIES 
ARE THE SOLE AND EXCLUSIVE REMEDIES FOR ANY BREACH OF WARRANTY. TO THE MAXI-
MUM EXTENT PERMITTED BY LAW, INTEL IS NOT RESPONSIBLE FOR ANY DIRECT, SPECIAL, 
INCIDENTAL, OR CONSEQUENTIAL DAMAGES RESULTING FROM ANY BREACH OF WARRANTY 
OR UNDER ANY OTHER LEGAL THEORY (INCLUDING, BUT NOT LIMITED TO, LOST PROFITS, 
DOWNTIME, GOODWILL, DAMAGE TO OR REPLACEMENT OF EQUIPMENT AND PROPERTY, AND 
ANY COSTS OF RECOVERING, REPROGRAMMING, OR REPRODUCING ANY PROGRAM OR DATA 
STORED IN OR USED WITH A SYSTEM CONTAINING THE PRODUCT), EVEN IF INTEL HAS BEEN 
ADVISED OF THE POSSIBILITY OF SUCH DAMAGES. Some states (or jurisdictions) do not allow 
the exclusion or limitation of incidental or consequential damages, so the above limitations or 
exclusions may not apply to you.

THIS LIMITED WARRANTY GIVES YOU SPECIFIC LEGAL RIGHTS, AND YOU MAY ALSO HAVE OTHER 
RIGHTS THAT VARY BY STATE OR JURISDICTION.

ANY AND ALL DISPUTES ARISING UNDER OR RELATED TO THIS LIMITED WARRANTY SHALL BE 
ADJUDICATED IN THE FOLLOWING FORUMS AND GOVERNED BY THE FOLLOWING LAWS: FOR THE 
UNITED STATES OF AMERICA, CANADA, NORTH AMERICA AND SOUTH AMERICA, THE FORUM 
SHALL BE SANTA CLARA, CALIFORNIA, USA AND THE APPLICABLE LAW SHALL BE THAT OF THE 
STATE OF DELAWARE. FOR THE ASIA PACIFIC REGION (EXCEPT FOR MAINLAND CHINA), THE 
FORUM SHALL BE SINGAPORE AND THE APPLICABLE LAW SHALL BE THAT OF SINGAPORE. FOR 
EUROPE AND THE REST OF THE WORLD, THE FORUM SHALL BE LONDON AND THE APPLICABLE 
LAW SHALL BE THAT OF ENGLAND AND WALES.

IN THE EVENT OF ANY CONFLICT BETWEEN THE ENGLISH LANGUAGE VERSION AND ANY 
OTHER TRANSLATED VERSION(S) OF THIS LIMITED WARRANTY (WITH THE EXCEPTION OF THE 
SIMPLIFIED CHINESE VERSION), THE ENGLISH LANGUAGE VERSION SHALL CONTROL.
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Garantie limitée
Intel garantit à l’acheteur du Produit (défi ni ici comme étant le processeur Intel® dans son coffret 
et la solution thermique qui l’accompagne) dans son emballage d’origine non ouvert (« Acheteur 
original ») et à l’acheteur d’un système informatique construit par un Acheteur original contenant 
le Produit (« Client système original ») ce qui suit: si le Produit est correctement utilisé et installé, 
il sera exempt de tout défaut de matériel et de fabrication et sera conforme aux spécifi cations 
publiées par Intel, pendant une durée de trois (3) ans à compter de la date d’achat du Produit dans 
son emballage original fermé, dans le cas d’un Acheteur original, et pendant une durée de trois (3) 
ans à compter de la date d’achat d’un système informatique contenant le Produit pour un Client 
système original. Si le Produit couvert par la présente Garantie limitée n’est pas conforme à la 
garantie ci-dessus pendant la période de garantie, Intel a le choix entre:

RÉPARER le Produit au moyen de matériel informatique et/ou de logiciels ; OU

REMPLACER le Produit par un autre produit; OU, si Intel ne peut pas le réparer ni le remplacer,

REMBOURSER le Produit à sa valeur au moment où une demande de service sous garantie 
est adressée à Intel dans le cadre de cette Garantie limitée.  

LA PRÉSENTE GARANTIE LIMITÉE, ET TOUTES LES GARANTIES TACITES ÉVENTUELLEMENT 
PRÉVUES PAR LE DROIT APPLICABLE AU NIVEAU DES ÉTATS, AU NIVEAU NATIONAL, AU NIVEAU 
PROVINCIAL OU AU NIVEAU LOCAL, NE S’APPLIQUENT QU’À VOUS EN TANT QU’ACHETEUR 
ORIGINAL DU PRODUIT OU DU SYSTÈME INFORMATIQUE QUI COMPREND LE PRODUIT, ET 
EXPIRENT DÈS QUE VOUS N’ÊTES PLUS PROPRIÉTAIRE DU PRODUIT. LA COUVERTURE DE LA 
GARANTIE PREND FIN SI LE CLIENT SYSTÈME ORIGINAL VEND OU TRANSFÈRE DE TOUTE AUTRE 
MANIÈRE LE SYSTÈME INFORMATIQUE QUI COMPREND LE PRODUIT.

ÉTENDUE DE LA GARANTIE LIMITÉE

Intel ne garantit pas l’absence de défauts ou d’erreurs de conception, appelés « errata », au sein du 
Produit. La liste des errata actuellement connus est disponible sur demande. De plus, la présente 
garantie limitée NE couvre PAS:  

• les frais associés à la réparation ou au remplacement du Produit, y compris les frais de main 
 d’œuvre, d’installation ou autres frais encourus par vous, et en particulier, tous les frais ayant 
 trait à l’enlèvement ou au remplacement de tout Produit qui est soudé ou fi xé de façon 
 permanente par un autre moyen à une carte à circuits imprimés; OU

• les dommages du Produit dus à des causes externes, notamment les accidents, problèmes 
 d’alimentation électrique, conditions électriques, mécaniques ou environnementales 
 anormales, utilisation non conforme au mode d’emploi du produit, négligences, modifi cations, 
 réparations, ainsi qu’à une installation ou des tests inappropriés; OU 
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• un Produit qui a été modifi é ou utilisé en dehors des spécifi cations publiées par Intel, ou sur 
 lequel les marques d’identifi cation originales (marque ou numéro de série) ont été enlevées, 
 modifi ées ou effacées.

COMMENT BÉNÉFICIER DES SERVICES DE LA GARANTIE

Pour bénéfi cier des services de garantie pour le Produit (qu’il ait été acheté dans son emballage 
original fermé ou dans un système informatique), vous pouvez contacter votre point de vente 
original, en suivant ses instructions, ou contacter Intel.

Pour bénéfi cier des services de garantie d’Intel, vous devez contacter le centre de support client 
Intel (« SCI ») dans votre région durant la période de garantie, pendant les heures ouvrables (heure 
locale), à l’exception des jours fériés, et renvoyer le Produit (le processeur Intel® dans son coffret et 
la solution thermique qui l’accompagne) au centre SCI désigné. (Reportez-vous à la couverture arri-
ère pour savoir comment contacter le SCI dans votre région). Nous vous demanderons : (1) vos nom, 
adresse postale, adresse électronique et numéros de téléphone ; (2) la preuve d’achat; (3) le nom du 
modèle et le numéro d’identifi cation du produit se trouvant sur le Produit ; (4) le cas échéant, une 
description du système informatique, notamment la marque et le modèle ; et (5) une explication du 
problème. Selon la nature du problème, le représentant SCI pourra être amené à vous demander des 
informations supplémentaires. 

Après vérifi cation par le SCI que le Produit peut bénéfi cier des services de garantie, vous recevrez 
un numéro d’autorisation de renvoi de matériel (« ARM ») et des instructions pour renvoyer le 
Produit au centre SCI désigné. Lorsque vous renvoyez le Produit au centre SCI, vous devez inscrire 
le numéro ARM à l’extérieur du paquet. Intel n’acceptera aucun Produit renvoyé sans numéro ARM, 
ou avec un numéro ARM non valable, sur le paquet. Vous devez expédier le Produit renvoyé au 
centre SCI désigné dans son emballage original ou dans un emballage équivalent, en port payé 
(aux États-Unis) et assumer les risques de dommages ou de perte au cours du transport. Des 
frais de transport et/ou de manutention pourraient être appliqués si le Produit pour lequel vous 
demandez des services de garantie n’a pas été vendu via des canaux de distribution autorisés dans 
votre Pays/Région (pour une défi nition de Pays/Région, contactez le centre ICS de votre région ou 
consultez la page www.intel.com/support.)

Intel pourra choisir de réparer ou de remplacer le Produit par un Produit ou des composants neufs 
ou reconditionnés, si cela est jugé approprié par Intel. Le produit réparé ou remplacé vous sera 
expédié aux frais d’Intel dans un délai raisonnable après réception du produit renvoyé par le SCI. 
Le Produit renvoyé deviendra la propriété d’Intel à sa réception par le SCI. Le produit de remplacement 
est couvert par la présente garantie et soumis aux mêmes limites et exclusions, pendant quatre-
vingt-dix (90) jours ou pendant le délai de la garantie d’origine restant à courir, suivant la période 
la plus longue. Si Intel remplace le Produit, la durée de la Garantie limitée n’est pas allongée pour 
le Produit de remplacement.
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LIMITES ET EXCLUSIONS DE LA GARANTIE

CETTE GARANTIE REMPLACE TOUTES LES AUTRES GARANTIES POUR LE PRODUIT ET INTEL 
REJETTE TOUTE AUTRE GARANTIE, EXPRESSE OU TACITE, NOTAMMENT LES GARANTIES 
IMPLICITES DE QUALITÉ MARCHANDE ET D’ADAPTABILITÉ À UNE UTILISATION PARTICULIÈRE, 
D’ABSENCE DE CONTREFAÇON, DE CONDUITE HABITUELLE ET D’USAGE DU COMMERCE. 
Certains états (ou juridictions) interdisent toutefois l’exclusion des garanties tacites et il est 
possible que la présente limite ne vous soit pas applicable. LA DURÉE DE TOUTES LES 
GARANTIES EXPRESSES ET TACITES EST LIMITÉE À CELLE DE LA GARANTIE LIMITÉE. APRÈS CE 
DÉLAI, AUCUNE GARANTIE NE SERA PLUS EN VIGUEUR. Certains états (ou juridictions) interdis-
ent toutefois de limiter la durée des garanties implicites et il est possible que la présente limite 
ne vous soit pas applicable.

LIMITES DE LA RESPONSABILITÉ

LA RESPONSABILITÉ D’INTEL AU TITRE DE LA PRÉSENTE GARANTIE OU DE TOUTE AUTRE 
GARANTIE, EXPRESSE OU TACITE, SE LIMITE À LA RÉPARATION, AU REMPLACEMENT ET 
AU REMBOURSEMENT MENTIONNÉS CI-DESSUS. CES DERNIERS REPRÉSENTENT LE SEUL 
ET UNIQUE RECOURS EN CAS DE RUPTURE DE LA GARANTIE. DANS TOUTE LA MESURE 
PERMISE PAR LA LOI, INTEL NE POURRA ÊTRE TENU POUR RESPONSABLE DES DOMMAGES 
DIRECTS, INDIRECTS OU SPÉCIAUX RÉSULTANT D’UNE RUPTURE DE LA GARANTIE OU D’UNE 
AUTRE THÉORIE JURIDIQUE (Y COMPRIS, MAIS SANS S’Y LIMITER, LES PERTES DE BÉNÉFICES, 
PÉRIODES D’INACTIVITÉ, PERTES DE CLIENTÈLE, DOMMAGES OU REMPLACEMENT DES BIENS 
ET ÉQUIPEMENTS, AINSI QUE FRAIS DE RÉCUPÉRATION, DE REPROGRAMMATION OU DE 
REPRODUCTION DES PROGRAMMES OU DONNÉES ENREGISTRÉS DANS OU UTILISÉS AVEC 
UN SYSTÈME CONTENANT LE PRODUIT), MÊME SI INTEL A ÉTÉ AVISÉ DE LA POSSIBILITÉ DE 
TELS DOMMAGES. Certains états (ou juridictions) interdisent toutefois de limiter ou d’exclure les 
dommages indirects ou consécutifs et il est possible que les présentes limites ou exclusions ne 
vous soient pas applicables.

LA PRÉSENTE GARANTIE LIMITÉE VOUS FAIT BÉNÉFICIER DE DROITS LÉGAUX PARTICULIERS ET 
IL EST POSSIBLE QUE CERTAINES JURIDICTIONS VOUS RECONNAISSENT D’AUTRES DROITS.

TOUT LITIGE SURVENANT DANS LE CADRE DE LA PRÉSENTE GARANTIE LIMITÉE OU AYANT TRAIT 
À CELLE-CI SERA JUGÉ DANS LES JURIDICTIONS SUIVANTES ET RÉGI PAR LES LOIS SUIVANTES: 
POUR LES ÉTATS-UNIS D’AMÉRIQUE, LE CANADA, L’AMÉRIQUE DU NORD ET L’AMÉRIQUE DU SUD, 
LA JURIDICTION SERA SANTA CLARA, EN CALIFORNIE, AUX ÉTATS-UNIS, ET LA LOI APPLICABLE SERA 
CELLE DE L’ÉTAT DU DELAWARE. POUR LA RÉGION DE L’ASIE ET DU PACIFIQUE (À L’EXCEPTION DE 
LA CHINE CONTINENTALE), LA JURIDICTION SERA SINGAPOUR ET LA LOI APPLICABLE SERA CELLE 
DE SINGAPOUR. POUR L’EUROPE ET LE RESTE DU MONDE, LA JURIDICTION SERA LONDRES ET LA 
LOI APPLICABLE SERA CELLE DE L’ANGLETERRE ET DU PAYS DE GALLES.
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EN CAS DE CONFLIT ENTRE LA VERSION EN LANGUE ANGLAISE ET TOUTE AUTRE VERSION 
TRADUITE DE CETTE GARANTIE LIMITÉE (À L’EXCEPTION DE LA VERSION EN CHINOIS SIMPLIFIÉ), 
LA VERSION EN LANGUE ANGLAISE FERA FOI.

Beschränkte Gewährleistung 
Intel gewährleistet dem Käufer des Produkts (des weiteren defi niert als Boxed Intel® Prozessor 
und dazugehörige Thermallösung) bei versiegelter Originalverpackung (“Erstkäufer”) sowie dem 
Käufer eines von einem Erstkäufer gebauten Computersystems, welches das Produkt beinhaltet 
(“Originalsystemkunde”) folgendes: bei ordnungsgemäßem Gebrauch und korrekter Installation ist 
das Produkt im Falle eines Erstkäufers ab dem Kaufdatum des Produkts in der Originalverpackung 
für einen Zeitraum von drei (3) Jahren und im Falle eines Originalsystemkunden ab dem Kaufdatum 
eines das Produkt enthaltenden Computersystems für einen Zeitraum von drei (3) Jahren frei von 
Material- und Verarbeitungsmängeln und entspricht im Wesentlichen den öffentlich zugänglichen 
Spezifi kationen von Intel. Sollte das durch diese beschränkte Gewährleistung abgedeckte Produkt 
im Laufe der Gewährleistungszeit aus Gründen, die unter die obigen Gewährleistungsbedingungen 
fallen, versagen, wird Intel nach eigenem Ermessen:

das Produkt mittels Hardware und/oder Software REPARIEREN; ODER

das Produkt durch ein anderes Produkt ERSETZEN; ODER, falls Intel sich außer Stande sieht, 
das Produkt zu reparieren oder zu ersetzen,

den unter dieser beschränkten Gewährleistung zum Zeitpunkt der Geltendmachung des 
Gewährleistungsanspruchs gegen Intel verbleibenden Wert des Produkts ERSTATTEN.   

DIESE BESCHRÄNKTE GEWÄHRLEISTUNG SOWIE ALLE EVENTUELL UNTER DEM ANWENDBAREN 
STAATLICHEN RECHT, BUNDESSTAATLICHEN RECHT, LANDESRECHT ODER ÖRTLICHEN RECHT 
EXISTIERENDEN KONKLUDENTEN GEWÄHRLEISTUNGEN BEZIEHEN SICH NUR AUF SIE ALS DEN 
ERSTKÄUFER DES PRODUKTS ODER DES DAS PRODUKT ENTHALTENDEN COMPUTERSYSTEMS 
UND GELTEN NUR SO LANGE SIE EIGENTÜMER DES PRODUKTS SIND. VERÄUSSERT DER ORIGI-
NALSYSTEMKUNDE DAS DAS PRODUKT ENTHALTENDE COMPUTERSYSTEM ODER TRANSFERI-
ERT ER ES ANDERSWEITIG, ERLISCHT DIE GEWÄHRLEISTUNG.

UMFANG DER BESCHRÄNKTEN GEWÄHRLEISTUNG

Intel gewährleistet nicht, dass das Produkt frei von Designfehlern oder von als “Errata” bekannten 
Fehlern ist. Bisher festgestellte Errata werden auf Anfrage verfügbar gemacht. Des weiteren 
erstreckt sich diese beschränkte Gewährleistung NICHT auf:  

• jedwede Kosten, die Ihnen im Zusammenhang mit der Reparatur oder dem Ersatz des 
 Produkts anfallen, ein schließlich Kosten für verrichtete Arbeiten, Installationskosten oder 
 andere Kosten, und insbesondere jedwede Kosten im Zusammenhang mit der Entfernung 
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 oder dem Ersatz aller Produkte, die an Leiterplatten gelötet oder anderweitig an 
 Leiterplatten befestigt sind, ODER

• Produktschäden, die auf äußere Einwirkungen zurückzuführen sind, einschließlich Unfällen, 
 Stromversor gungsproblemen, anormaler elektrischer, mechanischer oder 
 Umgebungsbedingungen, nicht mit den Produktanleitungen übereinstimmenden Gebrauchs, 
 Missbrauchs, Nachlässigkeit, Modifi kationen, Reparaturen, unsachgemäßer Installation oder 
 unsachgemäßen Testens; ODER

•  alle Produkte, die modifi ziert oder außerhalb der öffentlich zugänglichen Spezifi kationen von 
 Intel betrieben wurden und alle Produkte bei denen die Original-Identifi kationsmarkierungen 
 (Marke oder Seriennummer) entfernt, verändert oder unkenntlich gemacht wurden.

WIE KÖNNEN SIE DIESE GEWÄHRLEISTUNG IN ANSPRUCH NEHMEN?

Um die Gewährleistung für das Produkt in Anspruch zu nehmen (sowohl beim Kauf des Produkts in 
versiegelter Originalverpackung als auch als Teil eines Computersystems) setzen Sie sich bitte mit 
Ihrer Verkaufsstelle oder direkt mit Intel in Verbindung.

Um die Gewährleistung von Intel in Anspruch zu nehmen, müssen Sie sich innerhalb des 
Gewährleistungszeitraums mit Ihrem regionalen Intel Customer Support Center (“ICS Center”) 
in Verbindung setzen (Ortszeit, normale Geschäftszeiten, außer sonn- und feiertags) und das 
Produkt (den Boxed Intel® Prozessor und die dazugehörige Thermallösung) an das zugewiesene ICS 
Center senden. (Kontaktinformationen für Ihr regionales ICS Center fi nden Sie auf der Rückseite.) 
Bitte halten Sie folgende Informationen bereit: (1) Ihren Namen, Postanschrift, E-Mail-Adresse 
und Telefonnummern; (2) Kaufbescheinigung; (3) Modell und auf dem Produkt angegebene Produk-
tidentifi zierungsnummer; (4) ggf. eine Beschreibung des Computersystems einschließlich Hersteller 
und  Modell; sowie (5) eine Erläuterung des aufgetretenen Problems. Je nach Art des Problems 
benötigen unsere ICS Mitarbeiter evtl. noch weitere Informationen. 

Nachdem das ICS Center bestätigt hat, dass das Produkt unter die Gewährleistung fällt, erhalten 
Sie eine Genehmigungsnummer für die Rücksendung (Return Material Authorization, “RMA”) und 
Anleitungen zum Rücksenden des Produkts an das zugewiesene ICS Center. Beim Rücksenden 
des Produkts an das ICS Center muss die RMA-Nummer auf der Verpackung angegeben werden. 
Zurückgesendete Produkte, bei denen die RMA-Nummern auf der Verpackung fehlen oder ungültig 
sind, werden von Intel nicht angenommen. Sie müssen das rückzusendende Produkt in der Origi-
nalverpackung oder einer entsprechenden geeigneten Verpackung an das zugewiesene ICS Center 
senden, wobei die Portokosten im Voraus zu entrichten (innerhalb der USA) und sämtliche mit dem 
Transport verbundenen Beschädigungs- und Verlustrisiken von Ihnen zu tragen sind. Frachtkosten 
und/oder Bearbeitungsgebühren können anfallen, wenn das Produkt, zu dem Sie Garantieleistun-
gen beantragen, nicht über einen autorisierten Fachhändler in Ihrem Land/Ihrer Region erworben 
wurde. (Um eine Defi nition des Begriffes “Land/Region” zu erhalten, wenden Sie sich an Ihr region-
ales ICS-Center oder besuchen Sie die Webseite www.intel.com/support.)
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Das Produkt wird nach Intels Ermessen entweder repariert oder durch ein neues oder überholtes 
Produkt oder durch Produktkomponenten ersetzt. Das reparierte oder ersetzte Produkt wird auf 
Kosten Intels innerhalb einer angemessenen Frist nach dem Erhalt des rückgesendeten Produkts 
durch das ICS Center an Sie zurückgesendet. Nach dem Erhalt durch das ICS Center wird das rück-
gesendete Produkt Eigentum von Intel. Für das Ersatzprodukt gilt diese schriftliche Gewährleistung 
und das Ersatzprodukt unterliegt den gleichen Beschränkungen und Ausschlüssen für neunzig (90) 
Tage bzw. für die verbleibende Zeit des ursprünglichen Gewährleistungszeitraums (je nachdem, 
welche länger gültig ist). Wird das Produkt durch Intel ersetzt, wird die Laufzeit der beschränkten 
Gewährleistung für das Ersatzprodukt nicht verlängert.

GEWÄHRLEISTUNGSBESCHRÄNKUNGEN UND -AUSSCHLÜSSE

DIESE GEWÄHRLEISTUNG ERSETZT ALLE ANDEREN GEWÄHRLEISTUNGEN FÜR DAS PRODUKT, 
UND INTEL WEIST ALLE ANDEREN GEWÄHRLEISTUNGEN VON SICH, SOWOHL AUSDRÜCKLI-
CHE ALS AUCH STILLSCHWEIGENDE, EINSCHLIESSLICH, JEDOCH OHNE EINSCHRÄNKUNG DER 
IMPLIZIERTEN GEWÄHRLEISTUNG FÜR MARKTGÄNGIGKEIT, EIGNUNG FÜR EINEN BESTIM-
MTEN ZWECK, AUSSCHLUSS DER VERLETZUNG VON RECHTEN DRITTER,  HANDELSVERKEHR 
ODER HANDELSGEBRÄUCHEN. In einigen Staaten (oder Gerichtsbarkeiten) ist der Ausschluss 
stillschweigender Gewährleistungen unzulässig; daher trifft dieser Ausschluss möglicherweise 
nicht auf Sie zu. ALLE AUSDRÜCKLICHEN UND STILLSCHWEIGENDEN GEWÄHRLEISTUNGEN 
SIND ZEITLICH AUF DEN BESCHRÄNKTEN GEWÄHRLEISTUNGSZEITRAUM BESCHRÄNKT. 
NACH ABLAUF DIESER ZEIT GELTEN DIE GEWÄHRLEISTUNGEN NICHT MEHR. In einigen Sta-
aten (oder Gerichtsbarkeiten) sind zeitliche Beschränkungen stillschweigender Gewährleistungs-
fristen unzulässig; daher trifft diese Beschränkung möglicherweise nicht auf Sie zu.

HAFTUNGSBESCHRÄNKUNGEN

INTELS HAFTUNG UNTER DIESER ODER ANDEREN, STILLSCHWEIGENDEN ODER AUSDRÜCKLI-
CHEN, GEWÄHRLEISTUNGEN IST AUF DIE REPARATUR, DEN ERSATZ ODER DIE ERSTATTUNG 
BESCHRÄNKT, WIE OBEN ANGEGEBEN. DIESE ANSPRÜCHE STELLEN IHRE EINZIGEN UND AUS-
SCHLIESSLICHEN GEWÄHRLEISTUNGSANSPRÜCHE IM FALLE EINES GEWÄHRLEISTUNGSBRUCH-
ES DAR. INTEL ÜBERNIMMT BIS ZUM MAXIMAL RECHTLICH ZULÄSSIGEN AUSMASS KEINERLEI 
VERANTWORTUNG FÜR EVENTUELL ENTSTEHENDE UNMITTELBARE, SPEZIELLE, MITTELBARE 
ODER FOLGESCHÄDEN, DIE AUF EINEM GEWÄHRLEISTUNGSBRUCH ODER AUF IRGENDEINER 
RECHTSANSICHT BERUHEN ODER AUS EINER ANDEREN RECHTLICHEN LEHRE HERVORGEHEN  
(EINSCHLIESSLICH, JEDOCH NICHT BEGRENZT AUF GEWINNAUSFALL, AUSFALLZEIT, RUFSCHÄ-
DIGUNG, SCHÄDEN AN ODER ERSATZ VON MATERIAL UND EIGENTUM SOWIE JEDWEDE KOSTEN, 
DIE MIT DER NEUBESCHAFFUNG, NEUPROGRAMMIERUNG ODER WIEDERHERSTELLUNG VON 
AUF EINEM DAS PRODUKT ENTHALTENDEN SYSTEM GESPEICHERTEN ODER MIT EINEM DAS 
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PRODUKT ENTHALTENDEN SYSTEM VERWENDETEN PROGRAMMEN ODER DATEN VERBUNDEN 
SIND); DIES GILT AUCH FÜR DEN FALL, DASS INTEL AUF DIE MÖGLICHKEIT DES AUFTRETENS 
SOLCHER SCHÄDEN HINGEWIESEN WURDE. In einigen Staaten (oder Gerichtsbarkeiten) sind der 
Ausschluss oder die Beschränkung von mittelbaren Schäden oder Folgeschäden unzulässig; daher 
treffen die oben beschriebenen Beschränkungen und Ausschlüsse möglicherweise nicht auf Sie zu.

DIESE BESCHRÄNKTE GEWÄHRLEISTUNG GIBT IHNEN SPEZIFISCHE RECHTE; JE NACH STAAT 
ODER GERICHTSBARKEIT STEHEN IHNEN MÖGLICHERWEISE WEITERE RECHTE ZU.

JEGLICHE UND ALLE AUS DIESEM VERTRAG ENTWACHSENEN ODER MIT DIESER BESCHRÄNKTEN 
GEWÄHRLEISTUNG IN ZUSAMMENHANG STEHENDEN AUSEINANDERSETZUNGEN UNTERLIE-
GEN DER RECHTSPRECHUNG DER FOLGENDEN GERICHTSSTÄNDE UND DEN GESETZEN DES 
FOLGENDEN RECHTS: IN DEN VEREINIGTEN STAATEN VON AMERIKA, KANADA, NORDAMERIKA 
UND SÜDAMERIKA SOLL DER GERICHTSSTAND SANTA CLARA IN KALIFORNIEN, USA UND DAS 
ANWENDBARE RECHT DAS RECHT DES STAATES DELAWARE SEIN. IM ASIATISCH-PAZIFISCHEN 
RAUM (MIT AUSNAHME DES CHINESISCHEN FESTLANDES) SOLL DER GERICHTSSTAND SINGA-
PUR UND DAS ANWENDBARE RECHT DAS RECHT VON SINGAPUR SEIN. IN EUROPA UND DER 
RESTLICHEN WELT SOLL DER GERICHTSSTAND LONDON UND DAS ANWENDBARE RECHT DAS 
RECHT VON ENGLAND UND WALES SEIN.

IM FALLE VON KONTROVERSEN ZWISCHEN DER ENGLISCHSPRACHIGEN VERSION UND EINER/
MEHRERER ÜBERSETZUNG(EN) DIESER BESCHRÄNKTEN GEWÄHRLEISTUNG (MIT AUSNAHME 
DER VERSION IN VEREINFACHTEM CHINESISCH) SOLL DIE ENGLISCHSPRACHIGE VERSION DIE 
MASSGEBLICHE SEIN.

Garantía Limitada
Intel garantiza al comprador del Producto (defi nido conforme a la presente como el procesador Intel® 
en caja y la solución térmica que lo acompaña) en su paquete original sellado (“Comprador Original”) 
y al comprador de un sistema de computación ensamblado por un Comprador Original que contenga 
el Producto (“Cliente Original del Sistema”), lo siguiente: si el Producto se utiliza e instala apropia-
damente, el mismo estará libre de defectos en sus materiales y fabricación, y cumplirá sustancial-
mente con las especifi caciones de Intel, que se encuentra a disposición pública, por un período de 
tres (3) años a partir de la fecha de compra del Producto en su paquete original sellado en el caso 
de un Comprador Original, y por un período de tres (3) años a partir de la fecha de compra de un 
sistema de computación que contenga el Producto en el caso de un Cliente Original del Sistema. Si 
el Producto, objeto de esta Garantía Limitada, no cumple con lo especifi cado por la misma durante 
el período de garantía, Intel, a su elección:

REPARARÁ el Producto en lo que hace a hardware y/o software; O
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REEMPLAZARÁ el Producto con otro producto; O, si Intel no puede reparar o reemplazar 
el Producto,

REEMBOLSARÁ el valor corriente del Producto al momento del reclamo del servicio de 
garantía a Intel bajo esta Garantía Limitada. 

ESTA GARANTÍA LIMITADA Y LAS GARANTÍAS IMPLÍCITAS QUE PUEDAN EXISTIR BAJO LEYES 
ESTATALES, NACIONALES, PROVINCIALES O LOCALES SE APLICARÁN ÚNICAMENTE A USTED 
COMO COMPRADOR ORIGINAL DEL PRODUCTO O DEL SISTEMA DE COMPUTACIÓN QUE INCLUYE 
EL PRODUCTO, Y SE PROLONGARÁN ÚNICAMENTE MIENTRAS USTED CONTINÚE SIENDO EL 
PROPIETARIO DEL PRODUCTO. LA COBERTURA DE LA GARANTÍA FINALIZARÁ SI EL CLIENTE 
ORIGINAL DEL SISTEMA VENDE O DE ALGUNA OTRA MANERA TRANSFIERE EL SISTEMA DE 
COMPUTACIÓN QUE INCLUYE EL PRODUCTO.

ALCANCE DE LA GARANTÍA LIMITADA

Intel no garantiza que el Producto estará libre de defectos de diseño o errores conocidos como 
“erratas”. La lista de erratas identifi cadas hasta el momento están disponibles previa solicitud. 
Además, esta Garantía Limitada NO cubre:

• ningún costo relacionado con la reparación o el reemplazo del Producto, incluso costos de 
 mano de obra, instalación u otros en los que usted incurra y en particular, ningún costo 
 relacionado con la remoción o el reemplazo de cualquier Producto que esté soldado o fi jado 
 permanentemente de alguna otra manera a cualquier placa impresa del circuito; O

• daños al Producto debidos a causas externas, incluso accidentes, problemas con la aliment
 ación eléctrica, condiciones eléctricas, mecánicas o ambientales anormales, usos no acordes 
 a las instrucciones del producto, usos indebidos, descuido, alteración, reparación, instalación 
 o pruebas incorrectas; O

• cualquier Producto que haya sido modifi cado u operado en forma no acorde a las especifi ca-
 ciones públicamente disponibles de Intel, o cuyas marcas originales de identifi cación (marca 
 registrada o número de serie) hayan sido removidas, alteradas o borradas del Producto.

CÓMO OBTENER EL SERVICIO DE LA GARANTÍA

Para obtener el servicio de garantía del Producto (ya sea que éste haya sido comprado en su 
paquete sellado original o como parte de un sistema de computación), puede contactar a su punto 
original de compra de acuerdo a sus instrucciones, o puede contactar a Intel.

Para solicitar el servicio de la garantía a Intel, dentro del período de garantía, puede contactar al 
centro de Atención al Cliente de Intel (“ICS”) de su región durante el horario normal de negocios 
(hora local), excluyendo los días feriados, y devolver el Producto (el procesador Intel® en caja y la 
solución térmica que lo acompaña) al centro ICS designado (consulte en el dorso del paquete la 
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información para contactar al ICS de su región). Por favor tenga listos los siguientes datos: (1) su 
nombre, dirección de correo postal, dirección de correo electrónico y números de teléfono; (2) com-
probante de la compra; (3) nombre del modelo y número de identifi cación del producto consignado 
en el Producto; (4) si corresponde, una descripción del sistema de computación, incluyendo marca 
y modelo; y (5) una explicación del problema. El representante del ICS puede necesitar información 
adicional de su parte, según la naturaleza del problema.

Después que el ICS verifi que que el Producto cumple los requisitos para recibir el servicio de la 
garantía, se le enviará un número de Autorización de Material de Devolución (“RMA”) y se le darán 
instrucciones para devolver el Producto al centro ICS designado. Cuando devuelva el Producto 
al centro ICS, deberá incluir el número de RMA en la parte exterior del paquete. Intel no aceptará 
ningún producto devuelto sin el número de RMA o que tenga un número inválido de RMA en el 
paquete. Deberá enviar el Producto devuelto al centro ICS designado en el paquete original o 
su equivalente con los gastos de envíos prepagados (dentro de los EE.UU.) y asumir el riesgo de 
daño o pérdida durante el envío. Existe la posibilidad de que se apliquen gastos de transporte y/o 
comisiones de gestión si el producto para el que solicita los servicios de la garantía no se vendió 
a través de un distribuidor autorizado en su país o región. (Para obtener una defi nición de país/
región, póngase en contacto con el centro de Asistencia al cliente de Intel (ICS) en su región o vaya 
a www.intel.com/support.)

Intel podrá elegir reparar o reemplazar el Producto, ya sea con Productos o componentes nuevos 
o reacondicionados, según Intel considere apropiado. El producto reparado o reemplazado se le 
enviará a cargo de Intel en un período de tiempo razonable después de la recepción del Producto 
devuelto por parte del ICS. El Producto devuelto se convertirá en propiedad de Intel al ser recibido 
por el ICS. El producto de reemplazo estará garantizado bajo esta garantía escrita, y estará sujeto 
a las mismas limitaciones y exclusiones por noventa (90) días o el tiempo restante del período de 
garantía original, lo que conforme el período más largo. Si Intel reemplaza el Producto, el período de 
Garantía limitada por el Producto de reemplazo no será extendido.

LIMITACIONES Y EXCLUSIONES DE LA GARANTÍA

ESTA GARANTÍA REEMPLAZA TODA OTRA GARANTÍA DEL PRODUCTO, E INTEL REPUDIA 
TODA OTRA GARANTÍA, EXPRESA O IMPLÍCITA, INCLUYENDO, SIN LIMITACIÓN, LAS GARANTÍAS 
IMPLÍCITAS DE COMERCIALIZACIÓN, APTITUD PARA UN PROPÓSITO PARTICULAR, NO INFRAC-
CIÓN, CURSO DE COMPORTAMIENTO Y USO DE COMERCIO. Algunos Estados (o jurisdicciones) 
no permiten la exclusión de garantías implícitas, por lo que esta limitación puede no aplicarse 
a usted. TODA GARANTÍA EXPRESA E IMPLÍCITA ESTARÁ LIMITADA EN SU DURACIÓN AL 
PERÍODO DE LA GARANTÍA LIMITADA. NINGUNA GARANTÍA SE APLICARÁ DESPUÉS DE ESTE 
PERÍODO. Algunos Estados (o jurisdicciones) no permiten limitaciones en la duración de una 
garantía implícita, por lo que esta limitación puede no aplicarse a usted.
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 LIMITACIONES DE RESPONSABILIDAD

LA RESPONSABILIDAD DE INTEL BAJO ESTA O CUALQUIER OTRA GARANTÍA, IMPLÍCITA O EX-
PRESA, SE LIMITA A REPARAR, REEMPLAZAR O REEMBOLSAR, COMO SE HA ESPECIFICADO CON 
ANTELACIÓN. ESTAS COMPENSACIONES SON LAS ÚNICAS Y EXCLUSIVAS COMPENSACIONES 
ANTE CUALQUIER INCUMPLIMIENTO DE LA GARANTÍA. HASTA EL MÁXIMO PERMITIDO POR 
LA LEY, INTEL NO SERÁ RESPONSABLE POR DAÑO ALGUNO, DIRECTO, ESPECIAL, INCIDENTAL 
O CONSECUENCIAL, RESULTANTE DE CUALQUIER INCUMPLIMIENTO DE LA GARANTÍA O BAJO 
CUALQUIER OTRA TEORÍA LEGAL (INCLUYENDO, PERO SIN LIMITARSE A, PERDIDA DE GANACIAS, 
LUCRO CESANTE, PLUSVALÍA, DAÑOS AL EQUIPO Y LA PROPIEDAD, O REEMPLAZOS DE LOS 
MISMOS, Y CUALQUIER COSTO DE RECUPERACIÓN, REPROGRAMACIÓN O REPRODUCCIÓN DE 
CUALQUIER PROGRAMA O INFORMACIÓN ALMACENADOS EN O UTILIZADOS CON EL SISTEMA 
QUE CONTIENE EL PRODUCTO), AUN EN EL CASO DE QUE INTEL HAYA SIDO ADVERTIDA DE LA 
POSIBILIDAD DE TALES DAÑOS. Algunos Estados (o jurisdicciones) no permiten la exclusión o 
limitación de daños incidentales o consecuenciales, por lo que las limitaciones o exclusiones antes 
mencionadas pueden no aplicarse a usted.

ESTA GARANTÍA LIMITADA LE OTORGA DERECHOS LEGALES ESPECÍFICOS, Y USTED PUEDE 
TENER TAMBIÉN OTROS DERECHOS QUE VARÍAN SEGÚN EL ESTADO O LA JURISDICCIÓ.

TODO CONFLICTO QUE SURJA BAJO ESTA GARANTÍA LIMITADA, O EN RELACIÓN A LA MISMA, 
SERÁN DIRIMIDOS EN LAS SIGUIENTES JURISDICCIONES Y REGULADO POR LAS SIGUIENTES 
LEYES: PARA LOS ESTADOS UNIDOS DE AMÉRICA, CANADÁ, NORTEAMÉRICA Y SUDAMÉRICA, 
LA JURISDICCIÓN SERÁ SANTA CLARA, CALIFORNIA, EE.UU., Y LA LEY APLICABLE SERÁ LA DEL 
ESTADO DE DELAWARE. PARA LA REGIÓN DEL PACÍFICO ASIÁTICO (EXCEPTO CHINA CONTINEN-
TAL), LA JURISDICCIÓN SERÁ SINGAPUR Y LA LEY APLICABLE SERÁ LA DE SINGAPUR. PARA 
EUROPA Y EL RESTO DEL MUNDO, LA JURISDICCIÓN SERÁ LONDRES Y LA LEY APLICABLE SERÁ 
LA DE INGLATERRA Y GALES.

EN CASO DE CUALQUIER CONFLICTO ENTRE LA VERSIÓN EN LENGUA INGLESA Y CUALQUIER 
OTRA VERSIÓN O VERSIONES TRADUCIDAS DE ESTA GARANTÍA LIMITADA (CON EXCEPCIÓN DE 
LA VERSIÓN SIMPLIFICADA CHINA), PREVALECERÁ LA VERSIÓN EN LENGUA INGLESA.

Garantia Limitada
A Intel garante ao comprador do Produto (defi nido neste documento como o processador Intel®, 
em caixa (“in-a-box”), e a solução térmica que o acompanha), em sua embalagem original lacrada 
(“Comprador Original”) e ao comprador de um equipamento fabricado pelo Comprador Original, que 
contenha o Produto (“Cliente do Equipamento Original”) o seguinte: se o Produto for adequada-
mente utilizado e instalado, estará livre de defeitos de material e de manufatura e estará, sub-
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stancialmente, em conformidade com as especifi cações da Intel publicamente disponíveis por um 
período de três (3) anos, a partir da data em que o Produto foi adquirido em sua embalagem original 
lacrada, no caso de um Comprador Original, e por um período de três (3) anos, a partir da data da 
compra de um equipamento que contenha o Produto, no caso de um Cliente do Equipamento Origi-
nal. Se o Produto, o qual é objeto desta Garantia Limitada, não estiver conforme a garantia acima 
durante o período de garantia, a Intel, a seu critério, irá:

REPARAR o Produto por meio de hardware e/ou software; OU

SUBSTITUIR o Produto por outro produto; OU, se a Intel for incapaz de reparar ou substituir 
o Produto,

REEMBOLSAR o valor do Produto em vigência no momento em que a reivindicação pelo 
serviço de garantia for feita à Intel, nos termos desta Garantia Limitada.   

ESTA GARANTIA LIMITADA, E QUAISQUER GARANTIAS IMPLÍCITAS QUE POSSAM EXISTIR DE 
ACORDO COM AS LEIS ESTADUAIS, NACIONAIS, PROVINCIANAS OU LOCAIS APLICÁVEIS, APLICAM-
SE APENAS SOMENTE A VOCÊ, NA QUALIDADE DE COMPRADOR ORIGINAL DO PRODUTO OU DO 
EQUIPAMENTO QUE INCLUA O PRODUTO, E SUA DURAÇÃO ESTENDE-SE SOMENTE AO PERÍODO 
EM QUE VOCÊ CONTINUAR SENDO O PROPRIETÁRIO DO PRODUTO. A COBERTURA DA GARANTIA 
TERMINA SE O CLIENTE DO EQUIPAMENTO ORIGINAL VENDER, OU TRANSFERIR DE QUALQUER 
OUTRA MANEIRA, O EQUIPAMENTO QUE INCLUI O PRODUTO.

COBERTURA DA GARANTIA LIMITADA

A Intel não garante que o Produto estará livre de defeitos ou erros de design, conhecidos como 
“errata”. A lista de errata caracterizada atualmente está disponível mediante solicitação. Ademais, 
esta Garantia Limitada NÃO cobre:  

• quaisquer custos relacionados ao reparo ou à substituição do Produto, incluindo mão-
 deobra, instalação ou outros custos incorridos por você e, em particular, quaisquer custos 
 referentes à remoção ou à substituição de qualquer Produto soldado ou permanentemente 
 afi xado por outros meios a qualquer placa de circuito impresso; OU

• danos ao Produto devido a causas externas, incluindo acidentes, problemas com a 
 alimentação elétrica, condições anormais, elétricas, mecânicas ou ambientais, utilização que 
 não esteja de acordo com as instruções do produto, mau uso, negligência, alteração, reparo, 
 instalação inadequada ou testes inadequados; OU

• qualquer Produto que tenha sido modifi cado ou operado fora das especifi cações da Intel 
 publicamente disponíveis ou do qual as marcações de identifi cação originais (marca regis
 trada ou número de série) tenham sido removidas, alteradas ou obliteradas.
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COMO OBTER O SERVIÇO DE GARANTIA

Para obter o serviço da garantia do Produto (seja ele adquirido na sua embalagem original lacrada 
ou como parte de um equipamento), você pode entrar em contato com o local original da compra, 
de acordo com as suas instruções, ou pode contatar a Intel

Para solicitar o serviço da garantia à Intel, você deve entrar em contato com o centro de Apoio 
ao Cliente Intel (“ICS”) da sua região, dentro do período de garantia e durante o horário comercial 
normal (horário local), excluindo-se os feriados, e devolver o Produto (o processador Intel®, em caixa, 
e a solução térmica que o acompanha) ao centro de ICS designado. (Veja na capa posterior as 
informações sobre como contatar o ICS na sua região.) Prepare-se para fornecer: (1) o seu nome, 
endereço para correspondência, endereço de e-mail e números de telefone; (2) comprovante da 
compra; (3) nome do modelo e número de identifi cação do produto, encontrados no Produto; e (4) 
se aplicável, uma descrição do equipamento, incluindo a marca e o modelo e (5) uma explicação do 
problema. O representante do ICS pode solicitar informações adicionais, dependendo da natureza 
do problema. 

Desde que verifi cado pelo ICS que o Produto é elegível para o serviço de garantia, será emitido um 
número de Autorização de Devolução de Material (“RMA”) e você receberá instruções para devolver 
o Produto ao centro de ICS designado. Quando você devolver o produto no centro de ICS, você deve 
colocar o número de RMA na parte externa da embalagem. A Intel não aceitará nenhum Produto 
devolvido cuja embalagem não inclua o número de RMA, ou cujo número de RMA seja inválido. Você 
deve entregar o Produto devolvido, na embalagem original ou equivalente, ao centro de ICS desig-
nado, com as tarifas de postagem pré-pagas (dentro dos EUA) e assumir o risco de perdas ou danos 
durante o envio. Taxas de frete e/ou manuseio poderão ser aplicadas se o Produto para o qual você 
estiver solicitando serviços de garantia não tiver sido vendido através de distribuição autorizada em 
seu país/região. (Para ver a defi nição de país/região, entre em contato com o centro de Suporte ao 
Cliente da Intel (ICS, Intel Customer Support) em sua região ou vá para www.intel.com/support.)

A Intel pode decidir reparar ou substituir o Produto por um Produto ou componentes novos ou 
recondicionados, a seu critério, de acordo com o que a Intel considerar mais apropriado. O produto 
reparado ou substituído será enviado a você as custas da Intel, dentro de um período razoável após 
o recebimento, no ICS, do produto devolvido. O Produto devolvido se tornará propriedade da Intel, 
assim que for recebido pelo ICS. O produto de substituição é garantido dentro dos termos desta 
garantia por escrito, e está sujeito às mesmas limitações e exclusões, por noventa dias (90) ou 
pelo restante do período da garantia original, o que for mais longo. Se a Intel substituir o Produto, o 
período da Garantia Limitada para o Produto de substituição não é prorrogado.
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LIMITAÇÕES E EXCLUSÕES DA GARANTIA

ESTA GARANTIA SUBSTITUI TODAS AS DEMAIS GARANTIAS DO PRODUTO E A INTEL EXIME-SE 
DE TODAS AS DEMAIS GARANTIAS, EXPRESSAS OU IMPLÍCITAS, INCLUINDO, SEM LIMITAÇÃO, 
AS GARANTIAS IMPLÍCITAS DE GARANTIA DE COMERCIALIZAÇÃO,  ADEQUAÇÃO PARA UMA FI-
NALIDADE ESPECÍFICA, NÃO-INFRAÇÃO, CURSO DE NEGOCIAÇÃO E USO DE COMÉRCIO. Alguns 
estados (ou jurisdições) não permitem a exclusão de garantias implícitas, portanto esta limitação 
pode não ser aplicável. TODAS AS GARANTIAS EXPRESSAS OU IMPLÍCITAS TÊM DURAÇÃO 
RESTRITA AO PERÍODO LIMITADO DE GARANTIA. NENHUMA GARANTIA É APLICÁVEL DEPOIS 
DE TAL PERÍODO. Alguns estados (ou jurisdições) não permitem limitações referentes à duração 
de uma garantia implícita, portanto esta limitação pode não ser aplicável.

LIMITAÇÕES DE RESPONSABILIDADE

A RESPONSABILIDADE DA INTEL SOB ESTA OU QUALQUER OUTRA GARANTIA, IMPLÍCITA OU 
EXPRESSA, É LIMITADA AO REPARO, SUBSTITUIÇÃO OU REEMBOLSO, NOS TERMOS DESCRI-
TOS ACIMA. ESSES RECURSOS SÃO OS ÚNICOS E EXCLUSIVOS PARA QUALQUER VIOLAÇÃO 
DA GARANTIA. ATÉ O ÂMBITO MÁXIMO PERMITIDO POR LEI, A INTEL NÃO É RESPONSÁVEL 
POR NENHUM DANO DIRETO, ESPECIAL, INCIDENTAL OU CONSEQÜENTE RESULTANTE DE 
QUALQUER DESCUMPRIMENTO DE GARANTIA OU SOBRE QUALQUER OUTRA TEORIA LEGAL 
(INCLUINDO, MAS NÃO LIMITADA A, PERDA DE LUCRO, TEMPO RESERVADO À MANUTENÇÃO, 
FUNDO DE COMÉRCIO, DANOS OU SUBSTITUIÇÃO DE EQUIPAMENTOS E PROPRIEDADES, E 
QUAISQUER CUSTOS REFERENTES À RECUPERAÇÃO, REPROGRAMAÇÃO OU REPRODUÇÃO DE 
QUALQUER PROGRAMA OU DADO ARMAZENADO EM, OU USADO COM UM SISTEMA QUE CON-
TENHA O PRODUTO), MESMO QUE TENHA SIDO AVISADA DA POSSIBILIDADE DE TAIS DANOS. 
Alguns estados (ou jurisdições) não permitem a exclusão ou a limitação de danos incidentais ou 
conseqüentes, portanto as limitações ou exclusões acima podem não ser aplicáveis.

ESTA GARANTIA LIMITADA CONCEDE DIREITOS LEGAIS ESPECÍFICOS E VOCÊ TAMBÉM PODE TER 
OUTROS DIREITOS, QUE VARIAM DE ACORDO COM O ESTADO OU A JURISDIÇÃO.

TODAS E QUAISQUER DISPUTAS RESULTANTES OU RELACIONADAS A ESTA GARANTIA LIMITADA 
SERÃO JULGADAS NOS SEGUINTES FÓRUMS  E REGIDAS PELAS SEGUINTES LEIS: NO CASO 
DOS ESTADOS UNIDOS DA AMÉRICA, CANADÁ, AMÉRICA DO NORTE E AMÉRICA DO SUL, O 
FÓRUM DEVE SER O DE SANTA CLARA, NA CALIFÓRNIA, EUA, E AS LEIS APLICÁVEIS SERÃO AS 
DO ESTADO DE DELAWARE. NO CASO DA REGIÃO DA ÁSIA-PACÍFICO (COM EXCEÇÃO DA CHINA 
CONTINENTAL), O FÓRUM DEVE SER O DE CINGAPURA E AS LEIS APLICÁVEIS SERÃO AS DE 
CINGAPURA. NO CASO DA EUROPA E DO RESTANTE DO MUNDO, O FÓRUM SERÁ LONDRES E 
AS LEIS APLICADAS SERÃO AS DA INGLATERRA E DO PAÍS DE GALES.
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NO EVENTO DE QUALQUER CONFLITO ENTRE A VERSÃO NO IDIOMA INGLÊS E QUAISQUER 
OUTRAS VERSÕES TRADUZIDAS DESTA GARANTIA LIMITADA (COM EXCEÇÃO DA VERSÃO PARA 
O CHINÊS SIMPLIFICADO), A VERSÃO NO IDIOMA INGLÊS DEVERÁ PREVALECER.

Garanzia limitata
Intel esprime la seguente garanzia all’acquirente del Prodotto (processore Intel® e relativa soluzione 
termica) nella confezione originale sigillata (“Acquirente originale”) e all’acquirente di un computer 
realizzato da un Acquirente originale e contenente il Prodotto (“Cliente del sistema originale”): 
purché installato e utilizzato correttamente, il Prodotto sarà esente da difetti nei materiali e nella 
lavorazione e rispondente nella sostanza alle specifi che tecniche rese pubblicamente disponibili da 
Intel per un periodo di tre (3) anni a partire dalla data di acquisto del Prodotto nella sua confezione 
originale sigillata (nel caso di un Acquirente originale) e per un periodo di tre (3) anni a partire dalla 
data di acquisto di un computer contenente il Prodotto (nel caso di un Cliente del sistema originale). 
Se il Prodotto, soggetto alla presente Garanzia limitata, dovesse risultare non conforme alla 
suddetta garanzia entro il periodo di validità, Intel si impegna, a propria descrizione, a:

RIPARARE il Prodotto a mezzo di hardware e/o software; OVVERO

SOSTITUIRE il Prodotto con un altro; OVVERO, qualora Intel non fosse in grado di riparare o 
sostituire il Prodotto,

RIMBORSARE il valore ammortizzato del Prodotto nel momento in cui viene richiesta as-
sistenza in garanzia a Intel ai sensi della presente Garanzia limitata. 

LA PRESENTE GARANZIA LIMITATA, E QUALSIASI GARANZIA IMPLICITA SECONDO LE LEGGI 
STATALI O LOCALI PERTINENTI, È RIFERITA ESCLUSIVAMENTE ALL’ACQUIRENTE ORIGINALE DEL 
PRODOTTO O DEL COMPUTER CONTENENTE IL PRODOTTO E HA DECORSO SOLO FINTANTOCHÉ 
L’ACQUIRENTE ORIGINALE STESSO NE RIMANE PROPRIETARIO. LA COPERTURA IN GARANZIA 
CESSA NEL MOMENTO IN CUI IL CLIENTE DEL SISTEMA ORIGINALE VENDE O TRASFERISCE IL 
COMPUTER CONTENENTE IL PRODOTTO.

APPLICAZIONE DELLA GARANZIA LIMITATA

Intel non garantisce che il Prodotto sarà esente da difetti progettuali o errori. I dati sugli errori noti 
al momento sono disponibili su richiesta. La presente Garanzia limitata NON copre quanto segue: 

•  qualsiasi costo associato alla riparazione o sostituzione del Prodotto, compresi i costi di 
 manodopera, installazione e altro, sostenuti dall’acquirente e in particolare tutti i costi relativi 
 alla rimozione o sostituzione di un Prodotto saldato o comunque affi sso in maniera 
 permanente ad una scheda a circuito stampato; OVVERO
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•  i danni subiti dal Prodotto per cause esterne, compresi incidenti, problemi con l’alimentazione 
 elettrica, picchi di corrente, condizioni meccaniche o ambientali, utilizzo difforme dalle 
 istruzioni fornite con il Prodotto, abuso, negligenza, alterazione, riparazione, installazione 
 inadeguata e prove improprie; OVVERO

•  qualsiasi Prodotto modifi cato o utilizzato in modi non contemplati nelle specifi che rese 
 pubblicamente disponibili da Intel o dal quale siano state rimosse, alterate o altrimenti 
 obliterate le etichette di identifi cazione originali (marchio di fabbrica o numero di serie) del 
 Prodotto.

RICHIESTA DI ASSISTENZA IN GARANZIA

Entro il periodo di garanzia, per richiedere assistenza sul Prodotto (sia acquistato nella confezione 
originale sigillata o come facente parte di un computer), rivolgersi al punto di acquisto per le istruzi-
oni oppure contattare Intel direttamente.

Se si richiede assistenza in garanzia a Intel, rivolgersi al centro Intel Customer Support (“ICS”) 
della propria zona nelle ore lavorative normali (fuso locale), escluso festivi, per la restituzione del 
Prodotto (processore Intel® e relativa soluzione termica). I recapiti e numeri dei centri ICS sono 
riportati sulla terza di copertina. Premunirsi dei seguenti dati: (1) nome, recapito postale, indirizzo di 
e-mail e numero telefonico; (2) scontrino d’acquisto; (3) nome del modello e numero identifi cativo 
del Prodotto (ad esso affi ssi); (4) se pertinente, una descrizione del computer, compresi marca e 
modello; e (5) una spiegazione dettagliata del problema. L’agente ICS potrebbe richiedere ulteriori 
informazioni, secondo la natura del problema. 

Dopo aver appurato che il Prodotto risponde ai requisiti necessari per l’assistenza in garanzia, il 
centro ICS genererà un numero di autorizzazione alla restituzione del materiale (“RMA”) e fornirà al 
cliente le istruzioni per la restituzione del Prodotto. Quando si spedisce un Prodotto al centro ICS, 
annotare il numero RMA sull’esterno del pacco. Intel non accetta Prodotti ricevuti senza questo 
numero (o con un numero non valido) stampato visibilmente sul pacco. Spedire il Prodotto al centro 
ICS della propria zona nell’imballo originale o in uno equivalente, con spese di spedizione prepagate 
(spedizioni domestiche). Il cliente dovrà inoltre assumersi la responsabilità per danni o perdite 
conseguenti alla spedizione. Potrebbero essere applicate spese di trasporto e/o costi di movimen-
tazione se il Prodotto per il quale richiedete servizi di garanzia non sia stato venduto attraverso 
canali di distribuzione autorizzati nel vostro Paese/Regione (per conoscere la defi nizione di Paese/
Regione, contattate il centro ICS della vostra regione o visitate la pagina www.intel.com/support.)

Intel può decidere, a propria discrezione e secondo i casi, di riparare o sostituire il Prodotto con 
un altro (nuovo o ricondizionato, nel tutto o nelle sue parti). Il Prodotto riparato o sostituito sarà 
rispedito al cliente con spese a carico di Intel, entro un periodo ragionevole dalla ricezione del 
pacco presso il centro ICS. Il Prodotto ricevuto diverrà proprietà Intel all’arrivo presso il centro ICS. 
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Il prodotto fornito in sostituzione è accompagnato da una garanzia scritta e soggetto alle stesse 
limitazioni ed esclusioni per novanta (90) giorni o comunque per la parte restante del periodo della 
garanzia originale. Se Intel decide di fornire un Prodotto sostitutivo, il periodo della Garanzia limitata 
non viene protratto.

LIMITAZIONI ED ESCLUSIONI IN GARANZIA

QUESTA GARANZIA SOSTITUISCE QUALSIASI ALTRA GARANZIA DEL PRODOTTO E INTEL DIS-
CONOSCE OGNI ULTERIORE GARANZIA ESPLICITA O IMPLICITA, COMPRESE MA NON A TITOLO 
ESCLUSIVO LE GARANZIE IMPLICITE DI COMMERCIABILITÀ E IDONEITÀ AD UN DETERMINATO 
SCOPO, DI MANCATA VIOLAZIONE E DI USANZE COMMERCIALI. Alcuni stati od ordinamenti 
non consentono esclusioni delle garanzie implicite, nel qual caso le limitazioni sopra indicate 
potrebbero non valere. QUALSIASI GARANZIA ESPLICITA E IMPLICITA È SOGGETTA AL DECORSO 
DELLA GARANZIA LIMITATA. NON SONO PREVISTE ALTRE GARANZIE DOPO TALE PERIODO. 
Alcuni stati od ordinamenti non consentono limitazioni alla durata delle garanzie implicite, nel 
qual caso le limitazioni sopra indicate potrebbero non valere.

RESPONSABILITÀ LIMITATA

LA RESPONSABILITÀ DI INTEL AI SENSI DI QUESTA O DI QUALSIASI ALTRA GARANZIA 
IMPLICITA O ESPLICITA, SI LIMITA A RIPARAZIONE, SOSTITUZIONE O RIMBORSO, COME SOPRA 
INDICATO. QUESTE AZIONI DI TUTELA COSTITUISCONO L’UNICO ED ESCLUSIVO RISARCIMENTO 
CONTRO LA VIOLAZIONE DELLA GARANZIA. NEI LIMITI MASSIMI CONCESSI DALLA LEGGE, IN-
TEL DECLINA OGNI RESPONSABILITÀ PER DANNI DIRETTI, SPECIALI, FORTUITI O CONSEGUENTI 
DERIVANTI DA VIOLAZIONE DI GARANZIA O DA INADEMPIMENTO CONTRATTUALE (COMPRESI, 
MA NON A CARATTERE ESCLUSIVO, PERDITA DI PROFITTI O REPUTAZIONE, TEMPI DI INAT-
TIVITÀ, DANNI O SOSTITUZIONE DI ATTREZZATURE E BENI IMMOBILI, E QUALSIASI COSTO PER 
RECUPERO, RIPROGRAMMAZIONE O RIPRODUZIONE DI APPLICATIVI O DATI MEMORIZZATI O 
UTILIZZATI CON IL SISTEMA CONTENENTE IL PRODOTTO), ANCHE QUALORA INTEL FOSSE A 
CONOSCENZA DELLA POSSIBILITÀ DI TALI DANNI. Alcuni stati od ordinamenti non consentono 
l’esclusione o la limitazione dei danni fortuiti o conseguenti, nel qual caso le limitazioni o le 
esclusioni sopra indicate potrebbero non valere.

LA PRESENTE GARANZIA LIMITATA CONFERISCE SPECIFICI DIRITTI LEGALI AL CLIENTE E POTREB-
BERO SUSSISTERE ALTRI DIRITTI CHE VARIANO SECONDO GLI STATI E GLI ORDINAMENTI.

OGNI E QUALSIASI DISPUTA INSORGENTE ALLA LUCE O IN CONNESSIONE DI QUESTA GARANZIA 
LIMITATA SARÀ DECISA NEI SEGUENTI FORI COMPETENTI E DISCIPLINATA DALLE SEGUENTI LEGGI: 
PER STATI UNITI D’AMERICA, CANADA, NORD E SUDAMERICA, IL FORO ASSEGNATO HA SEDE A 
SANTA CLARA, CALIFORNIA (USA) MENTRE LA LEGGE PERTINENTE È QUELLA VIGENTE NELLO 
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STATO DEL DELAWARE. PER LA REGIONE ASIA-PACIFICO (TRANNE LA CINA CONTINENTALE), IL 
FORO HA SEDE A SINGAPORE E LA LEGGE PERTINENTE È QUELLA VIGENTE A SINGAPORE. PER 
L’EUROPA E IL RESTO DEL MONDO, IL FORO HA SEDE A LONDRA E LA LEGGE PERTINENTE È 
QUELLA VIGENTE IN INGHILTERRA E NEL GALLES.

NELL’EVENTUALITÀ DI CONFLITTI TRA LA VERSIONE IN LINGUA INGLESE E UNA VERSIONE 
TRADOTTA DALLA PRESENTE GARANZIA LIMITATA (ECCETTO LA VERSIONE IN CINESE 
SEMPLIGICATO), PREVARRÀ LA VERSIONE IN LINGUA INGLESE. 
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 For support, fi rst visit support.intel.com
If you need further help, call:

To obtain warranty service in the US and Canada call 1-800-628-8686

 North America 916-377-7000

Latin America

 Spanish  001-916-377-0114 
 Portuguese  001-916-377-0180    

Europe

 Belgium  02-714 3182  
 Denmark  38-487077|
 Finland  9-693-79297
 France  01-41-91 85 29
 Germany  069-9509-6099
 Holland  020-487-4562
 Italy  02-696-33276
 Norway  23-1620-50
 Spain  91-377-8166
 Sweden  08-445-1251
 United Kingdom  0870-607-2439

Japan 0120-868686

Asia-Pacifi c

 Australia  1800-649-931
 Hong Kong  852-2 844-4456
 Korea  822-767-2595
 Singapore  65-6213-1311
 Taiwan  2-2545-1640
 China  800-820-1100
 Malaysia  1800-80-1390
 New Zealand  0800-444-365
 Philippines  1800-1-651-0117
 Indonesia  803-65-7249
 Thailand  1800-6310003
 Pakistan  63-2-636-8415
 Vietnam  63-2-636-8416
 India  0006517-2-68303634

 From India an IDD-equipped phone is required.
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ATENÇÃO: NOTA DE USO DO LOGOTIPO INTEL INSIDE®

O USO DO SELO INCLUSO COM O LOGOTIPO INTEL INSIDE É PROIBIDO E CONSTITUI VIOLAÇÃO 
DOS DIREITOS EXCLUSIVOS DA MARCA COMERCIAL DA INTEL, A MENOS QUE VOCÊ TENHA AS-
SINADO A LICENÇA PARA A LOGOMARCA INTEL INSIDE, QUE ATUALMENTE ESTÁ EM VIGOR. OS 
SELOS DE LOGOTIPO PODEM SER COLOCADOS SOMENTE EM SISTEMAS DE COMPUTADOR QUALI-
FICADOS, QUE USAM O PROCESSADOR EMBALADO PELA INTEL JÁ DESPACHADO COM O SELO 
– TODOS DEVEM CUMPRIR A LICENÇA DA LOGOMARCA INTEL INSIDE QUE VOCÊ ASSINOU. PARA 
OBTER UMA LICENÇA, ENTRE EM CONTATO COM A INTEL EM: http://www.intel.com/reseller/license 
A INTEL SE RESERVA O DIREITO DE RECUSAR UMA LICENÇA A QUALQUER PARTE. COLOQUE O 
SELO INCLUSO DO LOGOTIPO INTEL INSIDE NO CANTO FRONTAL, APENAS NO SISTEMA EM QUE O 
PROCESSADOR DA INTEL TENHA SIDO INSTALADO. 

ATTENZIONE: AVVISO SULL’USO DEL LOGO INTEL INSIDE®

L’USO DELL’ACCLUSA ETICHETTA CON IL LOGO INTEL INSIDE NON È AUTORIZZATO E COSTI-
TUISCE UNA VIOLAZIONE DEI DIRITTI ESCLUSIVI DEL MARCHIO REGISTRATO INTEL, SALVO SIA 
STATA FIRMATA UNA LICENZA VALIDA PER IL LOGO INTEL INSIDE CON MARCHIO REGISTRATO. LE 
ETICHETTE CON IL LOGO POSSONO ESSERE APPLICATE SOLAMENTE SU COMPUTER QUALIFICATI 
DOTATI DI PROCESSORE INTEL E DELL’ETICHETTA CON IL LOGO—TUTTI GLI APPARECCHI MENZI-
ONATI DEVONO ADEMPIERE ALLA LICENZA FIRMATA PER IL LOGO INTEL INSIDE CON MARCHIO 
REGISTRATO. PER OTTENERE UNA LICENZA CONTATTARE INTEL ALL’INDIRIZZO: http://www.
intel.com/reseller/license INTEL SI RISERVA IL DIRITTO DI RIFIUTARE UNA LICENZA A QUALSIASI 
RICHIEDENTE. APPLICARE L’ACCLUSA ETICHETTA CON IL LOGO INTEL INSIDE SOLAMENTE SULLA 
CORNICE FRONTALE DEL SISTEMA IN CUI IL PROCESSORE INTEL È STATO INSTALLATO. 
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 ATTENTION: AVIS RELATIF À L’UTILISATION DU LOGO INTEL INSIDE®

L’UTILISATION DE L’ÉTIQUETTE AVEC LOGO INTEL INSIDE® CI-INCLUSE EST INTERDITE ET CON-
STITUE UNE ATTEINTE AUX DROITS D’AUTEUR EXCLUSIFS D’INTEL SI VOUS N’AVEZ PAS SIGNÉ 
LE CONTRAT DE LICENCE EN VIGUEUR. LES ÉTIQUETTES AVEC LOGO NE PEUVENT ÊTRE AP-
POSÉES QUE SUR LES ORDINATEURS ÉQUIPÉS DES PROCESSEUR INTEL EN BOÎTE CONTENANT 
CETTE ÉTIQUETTE. TOUTE UTILISATION DOIT SATISFAIRE AUX CONDITIONS FIGURANT DANS 
LE CONTRAT DE LICENCE DE MARQUE INTEL INSIDE® QUE L’UTILISATEUR DOIT PRÉALABLEMENT 
SIGNER. POUR OBTENIR UNE LICENCE, CONTACTER INTEL À L’ADRESSE ÉLECTRONIQUE: http://www.
intel.com/reseller/license INTEL SE RÉSERVE LE DROIT DE REFUSER LA LICENCE À QUICONQUE. 
COLLER L’ÉTIQUETTE AVEC LOGO INTEL INSIDE®  SUR LE DEVANT DU BOÎTIER DE L’ORDINATEUR 
DANS LEQUEL LE  PROCESSEUR INTEL A ÉTÉ INSTALLÉ.

ACHTUNG: HINWEIS ZUR VERWENDUNG DES INTEL INSIDE® LOGOS

DIE VERWENDUNG DES MITGELIEFERTEN INTEL INSIDE LOGOAUFKLEBERS IST NICHT GESTATTET 
UND STELLT EINE VERLETZUNG DER EXKLUSIVEN MARKENRECHTE VON INTEL DAR, WENN 
DIE MOMENTAN GÜLTIGE INTEL INSIDE LOGO-MARKENLIZENZ NICHT UNTERZEICHNET WURDE. 
LOGOAUFKLEBER DÜRFEN NUR AN QUALIFIZIERTEN COMPUTERSYSTEMEN ANGEBRACHT 
WERDEN, DIE DEN MIT DEM LOGOAUFKLEBER GELIEFERTEN UND VON INTEL VERPACKTEN 
PROZESSOR VERWENDEN - ALLE MÜSSEN DIE ANFORDERUNGEN DER VON IHNEN UNTER-
ZEICHNETEN INTEL INSIDE LOGO-MARKENLIZENZ ERFÜLLEN. UM EINE LIZENZ ZU ERHALTEN, 
KONTAKTIEREN SIE INTEL UNTER: http://www.intel.com/reseller/license. INTEL BEHÄLT SICH DAS 
RECHT VOR, DIE LIZENZ ZU VERWEIGERN. BRINGEN SIE DEN MITGELIEFERTEN INTEL INSIDE 
LOGOAUFKLEBER AN DER VORDERSEITE EINES SYSTEMS AN, IN DEM DER INTEL PROZESSOR 
INSTALLIERT WURDE.

PRECAUCIÓN: AVISO SOBRE EL EMPLEO DEL LOGOTIPO “INTEL INSIDE®”

EL USO DE LA ETIQUETA ADJUNTA CON EL LOGOTIPO “INTEL INSIDE” NO ESTA PERMITIDO, Y 
CONSTITUYE UNA VIOLACIÓN DE LOS DERECHOS EXCLUSIVOS DE USO DE ESTA MARCA COM-
ERCIAL DE INTEL, A MENOS QUE USTED HAYA FIRMADO LA LICENCIA ACTUALMENTE EN VIGOR 
PARA LA MARCA COMERCIAL DEL LOGOTIPO “INTEL INSIDE”. LAS ETIQUETAS CON EL LOGOTIPO 
SÓLO PODRÁN PONERSE EN LOS SISTEMAS DE COMPUTADORAS HOMOLOGADOS QUE EMPLEEN 
UN PROCESADOR INTEL ENVIADO EN SU CAJA ORIGINAL JUNTO CON LA ETIQUETA. TODOS 
ESTOS ELEMENTOS DEBEN CUMPLIR CON LA LICENCIA QUE USTED HAYA FIRMADO PARA EL 
USO DE LA MARCA COMERCIAL DEL LOGOTIPO “INTEL INSIDE”. PARA OBTENER UNA LICENCIA, 
COMUNÍQUESE CON INTEL EN: http://www.intel.com/reseller/license. INTEL SE RESERVA EL 
DERECHO DE NEGAR LA LICENCIA A CUALQUIER PARTE. COLOQUE LA ETIQUETA ADJUNTA, 
CON EL LOGOTIPO “INTEL INSIDE”, EN EL BISEL DELANTERO DEL SISTEMA EN EL QUE SE HA 
INSTALADO EL PROCESADOR INTEL.
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 ATTENTION: NOTICE FOR USE OF INTEL INSIDE® LOGO

USE OF THE ENCLOSED INTEL INSIDE LOGO LABEL IS UNAUTHORIZED AND CONSTITUTES 
INFRINGEMENT OF INTEL’S EXCLUSIVE TRADEMARK RIGHTS UNLESS YOU HAVE SIGNED THE 
INTEL INSIDE LOGO TRADEMARK LICENSE THAT IS CURRENTLY IN EFFECT. LOGO LABELS MAY 
ONLY BE PLACED ON QUALIFIED COMPUTER SYSTEMS USING THE INTEL BOXED PROCESSOR 
SHIPPED WITH THE LOGO LABEL—ALL MUST COMPLY WITH THE INTEL INSIDE LOGO TRADEMARK 
LICENSE THAT YOU HAVE SIGNED. TO OBTAIN A LICENSE, CONTACT INTEL AT: http://www.intel.
com/reseller/license. INTEL RESERVES THE RIGHT TO REFUSE A LICENSE TO ANY PARTY. PLACE 
THE ENCLOSED INTEL INSIDE LOGO LABEL ON THE FRONT BEZEL OF THE SYSTEM ONLY IN 
WHICH THE INTEL PROCESSOR HAS BEEN INSTALLED.
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